UGOVOR
o nabavci robe

Zakljuéen izmedu Ugovomnih strana;
1. UNIVERZITET U SARAJEVU, Obala Kulira bana br. 7/11, Sarajevo, koga zastupa

rektor prof. dr. Rifat Skrijelj (u daljem tekstu: Ugovorni organ)

ID broj: 4200494560007 i
2. R&S'd. 0. 0. Igmanska bb, 71320 Vogo$éa, koga zastupa direktor Kemal Selmanagié

(u daljem tekstu: Prodavac)

ID broj: 4200056290005
Broj transakeijskog raduna: 338-900-2208510-172 otvoren kod UniCredit Bank d.d.

Ovaj ugovor se zakijucuje na osnovu Odluke Ugovornog organa o prihvatanju ponude i dodjeli
ugovora broj: 0101-5413-3/17 od 26. 09. 2017. godine, koja je donesena nakon provedenog
postupka DIREKTNOG SPORAZUMA.

I. PREDMET UGOVORA

Clan 1.
Predmet ovog Ugovora je nabavka robe SREDSTVA ZA ODRZAVANJE HIGIJENE

PROSTORA za potrebe i po zahtjevu Ugovoernog organa, u skladu sa uslovima utvrdenim u
Zahtjevu za dostavljanje ponude broj: 0101-5413-2/17 od 14. 09. 2017. godine (u daljem tekstu:
Zahtjev Ugovomog organa) i ponudi Prodavca broj: 13612/17 od 19. 09. 2017. godine (0105-
5518/17 0d 19. 09. 2017. godine) (u daljnjem tekstu: Ponuda Prodavca), koji &ine sastavni dio

ovog Ugovora.

Prodavac se obavezuje da u skladu sa Zahtjevom Ugovornog organa, Ponudom Prodavea i
pozitivnim propisima koji ureduju predmetnu oblast, vr¥i isporuku predmetne robe.

Ii. C1IJENA

Clan 2.
Ukupna vrijednost ovog Ugovora prema specificiranim koli¢inama i ugovorenim jediniénim
cijenama bez PDV-a iznosi: 5.878,52 KM bez PDV-a
(slovima: pethiljadaosamstotinasedamdesetosam KM i 52/100).

Ukupna vrijednost ovog Ugovora sa uradunatim PDV-om iznosi:

6.877,89 KM
(slovima: 3esthiljadaosamstotinasedamdesetsedam KM i 89/100).

Cijene robe obuhvataju sve troSkove do isporuke robe na adresu krajnjeg korisnika:
podorganizacione jedinice Ugovornog organa (paritet DDP krajnji korisnik).
Cijene predmetne robe iz Ponude Prodavca su nepromjenjive za vrijeme trajanja ovog Ugovora.

1. MJESTO ISPORUKE ROBE

Clan 3.

Mjesto isporuke predmetne robe iz ¢lana 1. ovog Ugovora je:

» Rektorat, Obala Kulina bana 7/I1, Sarajevo,
* Centar za interdisciplinarne studije (CIS) i Centar za ljudska prava (CLJP), Zmaja od

Bosne bb, (Objekat 33), Kampus Univerziteta u Sarajevu
* Univerzitetski tele-informaticki centar (UTIC), Zmaja od Bosne bb (Objekat 33), Kampus

Univerziteta u Sarajevu.



IV. ROK T NACIN ISPORUKE ROBE

Clan 4.
Rok isporuke predmetne robe je 24 (dvadesetcetiri) sata od dana prijema svake sukcesivne

narudZbe robe od strane Ugovornog organa.
Isporuka predmetne robe ¢e se vriiti sukcesivno u skladu sa potrebama Ugovornog organa, na

osnovu pismenog zahtjeva Ugovornog organa.

Ukoliko Prodavac ne isporuci robu u skladu sa Zahtjevom Ugovornog organa iz specifikacije
i prihvaéene Ponude Prodavca (oznaka proizvodaCa, naziv proizvoda koji se nudi kao
ekvivalent, cijena itd.), Ugovorni organ ée odbiti prijem takve robe, &ime ne preuzima
nikakve obaveze u pogledu placanja takve robe. Ugovorni organ ima pravo reklamacije robe u
roku od 3 (tri) dana od izvrene isporuke robe.

V. UGOVORNA KAZNA

Clan 5.
U sludaju kasnjenja u isporuci robe, za svaki dan kaimjenja do kojeg je doslo krivicom
Prodavca, Prodavac se obavezuje da Ugovornom organu na ime ugovorne kazne plati 0,2 %
od ugovorene vrijednosti robe, a najvise 5 % (pet posto) od ukupno ugovorene vrijednosti

robe. -
Prodavac je duZan platiti ugovornu kaznu u roku od 7 (sedam) dana od dana prijema zahtjeva

za plaéanje od Ugovornog organa.
Ugovorni organ nece naplatiti ugovornu kaznu ukoliko je do kadnjenja doslo usljed vise sile.

Pod viSom silom se podrazumjeva slu¢aj kada ispunjenje obaveze postane nemoguce zbog
vanrednih vanjskih dogadaja na koje Prodavac nije mogao uticati, niti ih predvidjeti.

VI. ROK I NACIN PLACANJA

Clan 6.
Ugovorne strane su saglasne da ¢e Ugovorni organ vrsiti pla¢anje isporucene robe u roku od
(30) trideset dana od dana dostavljanja potpisane i ovjerene fakture/raduna od strane Prodavca,

za svaku sukcesivnu isporuku robe.
Faktura se dostavlja na adresu Ugovornog organa, Obala Kulina bana 7/1I (Pisarnica), 71000

Sarajevo.
Prodavac je duZan da uz fakturu/radun dostavi otpremnicu, potpisanu od sirane predstavnika

Ugovornog organa i Prodavca.
Placanje se vrsi po dospijeéu na transakcijski ra¢un Prodavca.

VII. OBAVEZE UGOVORNOG ORGANA

Clan 7.

Ugovorni organ se obavezuje da:
-dostavi Prodavcu narudzbenicu za svaku sukcesivnu isporuku predmetne robe;

-izvr§i kvalitativni i kvantitativni pregled i preuzimanje uredno isporucene robe, koja je u

skladu sa Zahtjevom Ugovornog organa;
-da plati fakturu/ra¢un Prodavca za urednu isporu¢enu robu, na naéin i roku utvrdenom ovim

Ugovorom.
VIII. OBAVEZE I ODGOVORNOST PRODAVCA

Clan 8.

Prodavac se obavezuje da:

-vréi sukcesivnu isporuku predmetne robe na mjestu i u roku utvrdenom ovim Ugovorom,
koja odgovara karakteristikama utvrdenim u Zahtjevu Ugovornog organa i Ponudi Prodavca,
a za robu koja ima ograni¢en rok upotrebe, isti treba da bude najmanje 12 (dvanaest) mjeseci

od dana isporuke;



-izvr3i sve radnje neophodne da roba bude spremna za prijem kao $to su: pakovanje, otprema,
utovar, prevoz i osiguranje, obavljanje svih neophodnth administrativnih i komercijalnih
formalnosti, te prevoz i istovar do krajnje destinacije i sve druge usluge u smislu pripreme
robe za prijem na njeno odrediste;

-snosi sve rizike do konaénog prijema robe na krajnjem odredistu;

-rijesi eventualne primjedbe predstavnika Ugovornog organa;

-ispostavi fakturu za isporuéenu robu.

Prodavac odgovara za kvalitet isporuéene robe i uredno izvrSenje ovog Ugovora prema
vaZe€im propisima i standardima koji reguli$u predmetnu oblast.

IX. VISA SILA

Clan 9.

U sluéaju vise sile, koja potpuno ili djelimiéno, trajno ili privremeno sprije¢i izvrSenje
obaveza iz ovog Ugovora, Ugovorna strana koja se poziva na taj sludaj obavezna je da u roku
od 3 (tri) dana od dana nastanka viSe sile o tome obavijesti drugu Ugovornu stranu na na&in
koji je u datoj situaciji mogué (telegram, telefax i sl.)

Pod viSom silom u smislu prethodnog stava podrazumijeva se dogada_] ili okolnost koji nije
postojao u vrijeme potplslvanja ovog Ugovora, kO_]l je nastao mimo vol_]e 1 moéi Ugovorne
strane, &ije se nastupanje nije moglo predvidjeti i ¢ije se posljedice nisu mogle izbjeéi ili
otkloniti mjerama i sredstvima koja se mogu u konkretnoj situaciji opravdano traZiti i
olekivati od strane koja je pogodena vifom silom,

X. TRAJANJE UGOVORA

Clan 10.
Ovaj Ugovor se zakijutuje do realizacije ugovorene vrijednosti ovog Ugovora.

XI. PRACENJE IZVRSENJA UGOVORA

Clan 11.
Ugovorni organ i Prodavac odreduju slijedece osobe za kontakt:
Ugovorna strana | Kontakt osoba Kontakt telefon Elektronska posta
Ugovorni organ | Sathudin GadZo (033) 565-111 salhudin.gadzo@unsa.ba
Prodavac Merima Masnopita | (033) 476-296 merima@ris.ba

Kvalitativnu i kvantitativnu primopredaju predmetne robe, vrie odredene kontakt osobe
Ugovornog organa i Prodavca, koji potpisom otpremnice o isporuci robe potvrduju da je roba
isporugena u skladu sa narudZbom Ugovornog organa i Ponudom Prodavea, bez primjedbi.

U sluaju da kontakt osoba Ugovornog organa, prilikom primopredaje robe, konstatuje da
isporucena roba nije u skladu sa Ponudom Prodavca ili da roba ima nedostatke (u kvalitetu ili
koli€ini), odbit ée prijem takve robe, te sadiniti Zapisnik o reklamaciji, koji potpisuju kontakt
osobe Ugovornog organa i Prodavca.

U slu¢aju reklamacije, Prodavac je duZan da, o svom trogku, u roku od 3 (tri) dana, od dana
salinjavanja Zapisnika o reklamaciji iSporu¢i novu robu odgovarajuéeg kvaliteta ili zamijeni
robu na kojoj je utvrden nedostatak novom robom, a ukoliko to ne u¢ini, Ugovorni organ ima
pravo na jednostrani raskid ovog Ugovora i naknadu $tete.

Smatra se da je Prodavac izvrSio isporuku robe, danom potpisivanja Otpremnice od strane
kontakt osoba Ugovornog organa i Prodavca.



XII. RASKID UGOVORA

Clan 12,
Ugovorni organ ima pravo raskinuti ovaj Ugovor i pravo na naknadu eventualne
prouzrokovane $tete u slijedec¢im sluéajevima:
1. ako Prodavac ne isporuéuje robu u ugovorenom roku;
2. ako kvalitet robe ne odgovara ugovorenom;
3. ako Prodavac ne isporuéi robu bez nedostataka, nakon primjedbe predstavnika Ugovornog

organa;
4, ako Prodavac iz bilo kojeg razloga izuzev vise sile, dode u sitvaciju da ne mozZe vrditi

isporuku predmetne robe.

Ugovor moZe biti jednostrano raskinut dostavom pismene obavijesti drugoj Ugovornoj strani

15 (petnaest) dana prije raskida.
Obavijest mora sadrZavati razlog raskida ugovora.
U sluéaju raskida ugovora, Ugovorne strane su saglasne da ée u svemu izvriti medusobne

uzajamne obaveze nastale do tog roka, u skladu sa realizacijom ovog Ugovora.

XIII. ZAVRSNE ODREDBE

Clan 13.
U skladu sa &lanom 72. stav (6) Zakona o javnim nabavkama BiH, Prodavac nema pravo
zaposljavati, u svrhu izvrienja ugovora o javnoj nabavci, fizi€ka ili pravna lica koja su
udestvovala u pripremi zahjteva za dostavu ponuda ili su bila u svojstvu ¢lana ili struénog lica
koje je angaZirala komisija za nabavke, najmanje 6 (Sest) mjeseci po zakljuenju ovog
Ugovora, odnosno od podetka realizacije ovog Ugovora.

Cian 14.
Ugovorne strane su saglasne da ée se sva korespodencija u vezi sa izvréenjem ovog Ugovora
voditi putem svojih ovlastenih predstavnika koje ¢e imenovati Ugovorne strane odmah po

potpisivanju ovog Ugovora.

Clan 15.
Ugovorne strane su saglasne da se za sva druga pitanja koja nisu regulisana ovim Ugovorom,
a budu od znafaja za implementaciju istog, neposredno primjenjuju odrdbe Zakona o

obligacionim odnosima.

Clan 16.
Ugovorne strane su saglasne da sve eventualne sporove rjeSavaju sporazumno u duhu dobrih
poslovnih odnosa, a u sludaju da sporazum nije moguc, ugovora se nadleZnost stvarno

-nadleZznog suda u Sarajevu.

Clan 17.
Ovaj Ugovor stupa na snagu kada ga potpiSu i ovjere ovlasteni predstavnici Ugovornih strana.
Datum kasnijeg potpisivanja ovog Ugovora, smatra sa datumom stupanja na snagu Ugovora.

Clan 18.
Ovaj Ugovor je sadinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih po 2 (dva) primjerka
zadrZava svaka Ugovorna strana. Svi primjerci vaZe kao original i imaju jednako pravno

djelovanje. =
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